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Da zweifelt man an der Zustindigkeit
Goethes, der meinte: «Die Sprache bleibt ein
reiner Himmelshauch», und man neigt eher
zur Meinung Talleyrands: «Die Sprache
wurde dem Menschen gegeben, um seine
Gedanken zu verbergen.»

Doch statt solcherart Kritik zu tiben, ha-
ben wir Dringenderes zu tun. Und wenn ich
schon am Zitieren bin — ein Hinweis des
Dichters E. M. Arndt weist in die Richtung
wichtiger aufbauender Aktivititen: «Eine
Sprache muss verarmen ..., wenn ganze Sei-
tenvon ihr geradezu brach liegen.» Es ist er-
mutigend und beispielhaft, was beziiglich
Bereicherung alles im Gange ist.

Ein herrliches Herrlein

Sogar das Gemeindeparlament der sechst-
grossten Schweizer Stadt nahm sich jingst
reichlich Zeit zur Behandlung des sprachli-
chen Grundsatzproblems, ob es noch rich-
tig, zeitgemass und notig sei, auf amtlicher
Seite zwischen Frau und Fraulein zu unter-
scheiden. Da liegt in der Tat einiges brach.

Jene Fraktion, welche das endgiiltige
Verschwinden des Frauleins fordert, droht
bereits damit, dass andernfalls fir junge
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oder unverheiratete Manner die Bezeich-
nung «Herrlein» eingefithrt werden miisse.
Gleiches Recht fiir alle! Angehors dieses
neuen Wortes stellt sich bei mir vorerst zwar
noch jener Anflug von Erheiterung ein, der
mich stets befallt, wenn ich in lindlichen
Gegenden in Todesanzeigen lese, der Jiing-
ling Josef Koller sei im Alter von 84 Jahren
sanft entschlafen. Ehrlich: Ich wiirde den
Verzicht auf das Friulein bedauern. Wie
tiberaus menschlich tént es doch, wenn in
einer Beiz der Gast mit «Frollein!s nach der
Bedienung ruft; und wie barsch, wenn er
nach «Frau» schreien misste. Gerade bei
«Friuleiny, so scheint mir, zeigt sich: «Die
Sprache ist der volle Atem menschlicher
Seele.» (Jakob Grimm)

Und tiberhaupt: Wie sehr kann man das
Herz so mancher unbekannten Dame im
Alter ihrer Midlife-crisis nachhaltig erfreu-
en, wenn man sie Fraulein nennt. Sie dankt
es mit einem freundlichen Lacheln. Mit der
Verarmung der Sprache verarmt oft auch
das Klima.

Wichtiger ist vielmehr, die brachliegen-
den Bereiche aufzuforsten.

Erfreulicherweise gehen Journalisten
voran. Kaum einer, der seine Aufgeschlos-
senheit nicht beweist und dem Verdache, er
sei ein Macho und Pascha, nicht vorbeugt,
indem er von Besucherlnnen und Demon-
strantlnnen und Kiuferlnnen schreibt. Ich
rege an, dass man auch auf Gastlnnen uber-
gehtauch Lehrkérperlnnen schiene mir er-
wigenswert, vielleicht auch Versammlun-
glnnen und Gemeinschaftlnnen. In kanto-
nalen Parlamenten versucht man es jaschon
seit einiger Zeit erfolgreich mit «Mitglie-
dern und Mitgliederinnens.

Und wie immer angesichts von ernsthaf-
ten Problemen sollte man auch und vor al-
lem an den Nachwuchs denken: Es geht nun
doch einfach nicht mehr an, in unentwegter
maskuliner Vorherrschafts-Attitiide von Ju-
gendlichen zu sprechen, wo doch Jugendli-
chlnnen nicht nur umfassender, sondern
auch gerechter wire; auch KinderInnen.

Schwierigkeiten werden zwar nicht aus-
bleiben, diirften aber tiberwindbar sein. So
mochte ich mich mitnichten der Gefahr
aussetzen, als reaktionir-patriarchalisches
Mannsbild verdachtigtzu werden, wennich
— nicht ohne eine gewisse Genugtuung —
darauf hinweise, dass es heute neben Kin-
dergartnerinnen jaauch Kindergirtner gibt,
dass demnach «Kindergartnerlnnen» ange-
zeigt ware; und da es sich bei den von ihnen
betreuten Kleinen rechtens um Kleinlnnen
handelt, schiene es mir geboten, endlich das
Wort «Kinderlnnengirtnerlnnen» zu kre-
ieren. Und natiirlich auch JugendInnen-
helferInnen.

Wirlnnen werden noch viel zu tun

haben!
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